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Postavy
z pfedchozich knih

Hledacdi strepii z Apokalypsy

Oggerd (34 let): kyborgizovany vojak, major cisarské
armady. Nékolik let byl velitelem tfi¢lenného tymu, kte-
ry na Periferiich a v Pustinach zkoumal takzvané ,,stfepy
z Apokalypsy“ — technologické pozistatky predapoka-
lyptické civilizace. Pfi posledni prizkumné vyprave (viz
romdn Keltskd brdna) zlstal odfiznuty na druhém biehu
rozvodnéné feky a nevrétil se s ostatnimi do Bornnu.

Gouvernet Raymond Fink, prezdivany Gowery (32 let):
rodak z Prahy, vyjednavac a detektiv. V cyklu Posledni vel-
komeésto je vypravécem celého pribehu.

Hal Hargo (29 let): doktor vSeobecné technologie. Védec-
ka podpora tymu ,,hledacti“.
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Vladimir Slechta

Prdtelé od Nyxehafenu

Jaine Fuchs, prezdivand Ajna (26 let): dcera cisafského
rady Josepha Fuchse a netef Dante Albrechta, kterému se
prezdiva Inkvizitor. Strycek pro ni zatidil oddil vybranych
vojakd, prazkumnikl a vySetfovateld, ktery ukolovala
podle svého uvazeni. S Oggerdem a Gowerym se setkala
severné od Nyxehafenu, kdyZ se pokousela odhalit tajem-
stvi létajicich talifa (viz roman Kyborgovo jméno). V sou-
¢asné dobé je Ajna t€hotné a ¢ekd Oggerdovo dité.

Norris (asi 35 let): ¢len Ajnina tymu, vojak a prizkumnik.

Basel (asi 25 let): ¢len Ajnina tymu. Naivni mladenec
s fenomenalnim citem pro motory a mechanicka zatizeni.

Fido, celym krestnim jménem Fridolin (asi 30 let): ¢len
Ajnina tymu, vojak. Pamatuje si Goweryho z Pustin, ale
Gowery si nepamatuje jeho. V Tajné historii Bornnu byl
pro Goweryho pouze hlasem v telefonu.

Anton Kidistner (asi 40 let): ¢len Ajnina tymu. VySetrovatel
a infiltrator.

Kamarddi od Keltské brdny

Wilhelmine Drescher (51 let): padesatileta Zena v téle pat-
nactileté divky. U Keltské brany zménila stranu a pridala

se k Oggerdovi.

Nina (16—17 let): div¢ina s nejasnou minulosti, v soucas-
nosti Hargova snoubenka.



Kletba

Obyvatelé Bornnu

Dante Albrecht, prezdivany Inkvizitor (asi 55 let): zastu-
pujici ministr vnitra, stry¢ek Jaine Fuchs. Je jednim
z funkcionard, ktefi v minulosti kolovali Oggerda a jeho
tym.

Balduin (53-55 let): novinat, redaktor kulturni a védecké
rubriky Bornnského kuryra.

Tatjana Stockheim (28 let): herecka, subreta bornnské
operety Ekran. V soucasnosti je obsazena do hlavni Zen-
ské role pripravovaného velkofilmu Dar-.

Cisarsky rada Joseph Fuchs (asi 50 let): vy$si hodnostar
Cisarstvi, otec Jaine Fuchs.

Ferdinand Bjelke, prezdivany Ferdys (stari nezjistitelné,
odhadem 150 let a vice): odbornik ptes pocitace a pocita-
Cové programy. Takzvany ,,duch ve stroji“. Jakozto digita-
lizovan4 osoba (jak sam tvrdi) se nachézi na harddiscich
superpocitace Cody3. Je ale mozné, Ze se za plvodniho
Ferdyse vydava n¢kdo jiny, zivy a nedigitalizovany.

David (asi 75 let): Ferdysuv stary kamarad.

Markus (asi 45 let): snoubenec Hargovy tety Helgy, maji-
tel restaurace U Prevoznika ve ¢tvrti Brandenberg.

Novi prdtelé a zndmi

Jorika Stanekovd (18 let): piislusnice prazské prominentni
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rodiny, v sou¢asné dob¢ laska Goweryho Zivota (viz roman
Projekt Berserkr).

Herbert (v€k neznamy, odhadem asi 70 let): vojak
z Orgonu. Kdysi ddvno byl pobo¢nikem Oggerdova otce
Orlanda.

Pozndmky k pravopisu: obecnd podstatnd jména v germdnstiné
Jjsou psdna s malym pismenem na zacdtku — to odpovidd pravi-
dlim spisovné germdnstiny z poloviny triadvacdtého stoleti.
Naproti tomu prechylovdni i neprechylovdni Zenskych prijment je
ddno Goweryho liboviili a jeho momentdini ndladou.
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Prolog:

Zablesky

ve znicené paméti

01

Vzpominka:

Mistnost se nachdzela hluboko pod zemi. Zddnd okna,
jenjasné svétlo zdrivek. Pachy. Slaby zdpach moci se prebiji
se spalovanym tabdkem, do toho je primichdna dezinfekce:
chlor a jesté néco dalsiho, snad ozon.

Chlapik v bilém pldsti usrkdvd kdvu ze smaltované-
ho hrnku. V zazZloutlych Spalikovitych prstech drzi rucné
balené cigdro, kour liné odplyvd k mrizce vzduchotechnic-
kého zarizeni. Je uz postarsi, ddvno prekrocil padesdtku.
Prospélo by mu, kdyby pdr kilo shodil. Md bambulovity nos
a naducané tvdre, zarostlé tridennim strnistém. Bryle si
posunul az na ples.

»UZ jednou ti vymazali pamét, Oggerde. Nerekli mi to.
Moznd to nevédéli. Vypadd to, ze vSechny tvoje vzpominky
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na détstvi jsou v hajzlu. Ted chtéji, abych ti vymazal pamét
znova, ale jd to neudéldm. Vi§ pro¢? Nenastrkal jsem ti
drdty do hlavy jen proto, abych ti ted dokurvil mozek...
Ty a jd udéldme dohodu. Jd té jen tak trochu Slehnu mag-
netickym polem, a ty budes tvrdit, Ze si nic nepamatujes.
Souhlasi§? Bodejt bys protestoval. Na chvili nebudes védét
ani o tyhle nasi rozmluvé, ale nebude trvat ani rok, a vzpo-
menes si.

Pro¢ bych ti mél viastné kurvit mozek? To bych ti nemohl
prednést svoji nabidku. Ona to vlastné neni ani tak nabidka
Jjako spis prosba. Jednou se rozpomenes na tuhle nasi roz-
mluvu. Chtél bych té poZddat, vrat se sem, postrilej ochran-
ku i vSechny ty Smejdy, kteri mé tu drzi. Vyved mé nahoru.
Chtél bych znova vidét modrou oblohu, nebo jen tak stdt
v desti a moknout. Chtél bych se znova nadechnout oprav-
dickyho vzduchu, a ne tohohle svinstva, milionkrdt prohna-
nyho pres filtry. Vrat se pro mé, Oggerde, a nebudes litovat.
Jd ti toho miiZu nabidnout opravdu hodné.

02

Vzpominka:

Tohle jesté neni Bowald, ten se tyci na jihu jako temné
mracno. Orgon je az za nim.

Je to zapomenuté tidoli v Boiohiemu. Nikdo o ném nevi.

Je chladny den pozdniho léta. Na pastviné se pasou ovce.
Vysokd zena se divd, jak rolnici pohrabuji seno a naklddaji
ho na viiz.

Zenaje vysokd, prisnd, oblecend do upnuté haleny a dlou-
hé sukné. Hubend. Stard. Uz pred dvéma lety oslavila pade-
sdté narozeniny.

Zacldni si o¢i, néco si tise Septd.

,»Co rikds, babicko?“ ptd se chlapec.

»BliZi se jezdci! “vold Zena.
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Je to néjaké kouzlo, protoze rolnici ndhle nemaji v rukou
hrdbeé, ale muskety.

Jezdci jsou ctyri. Zamraceni, ramenati, unaveni.
Kazdému visi na zddech puska. Opakovaci puska, coz je
zatim velikd vzdcnost.

Tri jezdci ziistdvaji stdt, ¢tvrty vede koné az k hubené
zené.

Zena zvedd ruku, hlavné musket se skldnéji k zemi.

,»Co tady chces, Herberte?“

uz o ném védi. Je jen jedind moznost, jak ho zachrdnit.
Odvezeme ho, a ziistane nazivu. “

03

Vzpominka:

Prej jsi nakopnul pldny Bily carodéjce, medvidku. Jak to,
Ze jesté Zijes?

Kdyz se podivdm, jak sladkd je na téch starejch fotkdch
z cisarsky svatby, jak Stastné se tvdri cisar, co tehdd jes-
té cisarem nebyl, tak bych vdzné blila... Bild carodéjka
z Novyho Rotterdamu. Bild, jako je bild stl. Jak to déld, Ze
pordd vypadd tak mladé?

Nejdriv terorizovala chuddky ze Salin, a oni ji za to milo-
vali. Uctivali ji. Pak dostala na hrani celou Risi. Teprve se
rozehrivd. Jestli ji nékdo nezastavi, tak se Bornn zméni v to,
¢im byl za jejiho ptisobeni Novej Rotterdam: v nakasirova-
ny, navonény a omaslickovany peklo.
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Kapitola prvni

Konkurz

01

Vystoupil jsem z vagonu méstské dopravy a vydal se ke
svému do¢asnému domovu. Bylo pét odpoledne, ale na
meésto uz padla noc. Polovina prosince je prosté polovina
prosince. Pouli¢ni lucerny se snazily, se¢ mohly, ale svétla
bylo jen tak tak, abych se nepfizabil.

Domek v zahrade¢, ktery mi zapdjcil erar, jsem nasel spi$
po paméti. KdyZ jsem otevrel branku, zjistil jsem, Ze néco
neni v poradku. Z okna domku se linula zluta zare. Uvnitf
se svitilo. Nékdo tam na me cekal.

Rozhlédl jsem se. Po obou stranach lezela na travniku
tenkd vrstvicka véerej$iho snéhu, ale z chodniku ji pres
den slizalo chabé zimni slunce. Skoda. Kdyby tam z(istal
snih, poznal bych podle stop, kdo $el do domu a kolik jich
bylo. Takhle jsem nevidél nic.
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Rozepnul jsem si bundu a popadl pazbu walthera. Dvé
vtefiny jsem se rozmyslel. Pak jsem pistoli nechal, kde
byla. Kdyby mé chtéli zabit, nesvitili by uvnitt, ale ¢ihali by
v temnych stinech v zahradé.

Odhodlané jsem zmackl kliku vstupnich dveri. Bylo
odemceno.

Prosel jsem chodbickou a vstoupil do pokoje. Uprostied
mistnosti svitila stojaci lampa. V kresle, presunutém do
temného kouta, nékdo sedél.

Sedél tam a mifil na mé velkym predapokalyptickym
revolverem. Oko hlavné vypadalo jako usti tunelu.

Zvedl jsem ruce nahoru. ,V klidu,“ ekl jsem. ,,Co se
deje?“

Ten, kdo sed€l v kresle, sklopil zbrari.

»Gowery? Jsi to ty...? Kde mas ponco...? Co se ti stalo
svlasama...? Tys pfiSel o prst, nebo co?*

Bylo to fec¢eno v Cestin€é. Ten hlas, nizko posazeny,
tro8icku chraptivy a podle mého nazoru velice rajcovni,
jsem znal.

»Joriko?“ vyhrkl jsem.

,J0, jsem to ja,“ pritakala. ,,Jsem rada, Zes mé poznal, ty
lasko myho Zivota.“

Trochu se naklonila. Svétlo lampy ji ozatilo oblice;.

Byl to okrouhly a détsky vypadajici obli¢ej s pikantnim
nosikem, rudymi usty, umeétrenou bradi¢kou a velkyma
oc¢ima, o kterych jsem védél, Ze jsou pomnénkové modré.
Vlasy méla svétlounce hnédé, témér plavé, ofina ji spadala
do oci. Oblékla se, pokud jsem to v tom chabém osvétleni
rozeznaval, do svétlého rolaku a tmavych kalhot s vyso-
kym pasem. Jeji koZené Snérovaci boty do puli lytek staly
celé jmeéni.

,,Kdes nechal ponc¢o?“ zeptala se.

»Shotelo,“ vysvétlil jsem ji. ,,Shotelo na prach. A na
popel.

13



Vladimir Slechta

»Akde jsi nechal vlasy?“

V rozpacich jsem si prejel dlani po temeni. Nahmatl
jsem kratkého jezka. ,,Né&jak jsem mél pocit, Ze jsem na
dlouhy vlasy starej.“

»Je ti dvaatticet,” upozornila m¢. ,;To neni n¢jaky ties-
kuty stari.“

»,Kazdej je tak starej, jak se citi,“ zaprotestoval jsem.
»A ja se citim starej jako... jako... prosté starej... Co tady
viibec d¢las? Kde ses tu vzala?*

,Prisla jsem zjistit, pro¢ ses nevratil domu.“

,Uviznul jsem tady!“ zablekotal jsem. ,,Nechtéji mé
odsud pustit! Drzi mé tady, jinak bych byl davno zpatky
v Praze...“

,lakze ty jsi tady uvéznénej,“ prikyvla. ,Vézni té v tom-
hle domku, do kteryho si prichazis, jak chces. Mas péknou
novou bundu a prachy na kadefnika. I kdyZ podle toho
sesttihu bych fekla, ze t¢ okudlal vézeniskej holi¢.“

,»1ys nedostala moje dopisy?“ ujistil jsem se. ,,Necetla
jsije?«

»Dostala, ale ¢etla jsem z nich nanejvej$ plilku. Nektery
véty byly zacernény. Obcas byly zacernény cely odstav-
ce.”

»Zacernény?“ podivil jsem se. ,,Pro¢ byly zac¢ernény?*

,T0 vazné nevim. Ale na kazdym dopisu bylo razitko
cisarskyho cenzora.“

»Aha... to spiskala Ajna... Ja ji snad zabiju, zmiji jedo-
vatou!*

»Ajnu? Mas na mysli osobu jménem Jajne Fuchs?“

,,Jo. Presné tu.“

»Zabijes ji i presto, Ze ¢eka tvoje dit&?

,Hele, ne¢eka moje dité. Neni téhotna se mnou.

,TakZe to neni tvoje nadéleni?“

,Ceka dité myho nejlepsiho pritele.“

,Mas na mysli Oggerda?“
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,,Jo. Presné toho.*

»A kde ho viibec mas? Seznami$§ mé s nim? Treba bych
ho mohla Ajné odloudit, pokud je takovej chlapak, jak se
o ném rika.“

,,Oggerd tady neni. V Pustinach ho odfizla rozvodnéna
reka.”

,,Oggerd tady neni,“ zopakovala. ,Vlasy nemas, ponco
nemas, chybi ti kus prstu. O co jsi jesté prisel?

,,O klisnu. Vis, o kterou.“

,O tu starou a rezavou? Co méla barvu jako ptipalena
vanocka?“

,»J0, 0 tu... Kontrolni otazka, ty nejsi t¢hotna?*

,»Ne. Alesponi o ni¢em takovym nevim... Jsi rad?“

,»NO,“ pripustil jsem, ,,vlastné by mi nevadilo, kdybys-
me spolu méli dité. A potom dalsi. Usadil bych se a Zili
bysme Stastn¢ az do smrti.“

»,Na to zapomen,“ odfrkla. ,,Ja se usazovat nebudu. A ty
taky ne. Chci si néco uZit a ty mi s tim pomuizes.“

»Jak jsi mé tu nasla...? Vlastné... ty jsi mluvila s Ajnou!
Setkala ses s ni. Proto vi$, Ze je téhotna.“

,»V poslednich par tejdnech jsem s ni udrzovala kore-
spondenci,“ vysvétlila mi Jorika. ,,Asi ji bylo blby, Ze té
tady drzi. Napsala mi. Vysvétlila mi, Ze se odsud jen tak
nepohnes. A ze 0o mné furt mluvis. Ze bys ocenil, kdybych
za tebou prijela.

»Ia zmije!“ vyhrkl jsem. ,,Chystal jsem se, Ze se v piis-
tich dnech vratim do Prahy. Malem jsme se minuli... Jak
dlouho uZ jsi v Bornnu?*

Pokr¢ila rameny. ,,Par dnd.“

»Par dnt? To jsi za mnou pfrisla teprve ted?*

,Jaine Fuchs mluvila o né&jaky vysetiovaci komisi. Ze
prej bude ve prospéch véci, kdyz tam budes vypadat zou-
falej a sexualné vyhladovélej.“

,la potvora...! Pékné jste se na mé domluvily... Ale
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ted bysme mohli zapracovat na odstranéni moji sexualni
vyhladovélosti.“

Podivala se na tikajici budik postaveny na stolku. ,,To
bysme nemohli. Za chvili ndm jede méstska.

Vstala z kiesla. Teprve ted jsem si v8iml, Ze vlasy ji od
léta dorostly, takZe si je mohla v tylu sepnout do minia-
turniho culicku. KdyZ se postavila, sahalo mi jeji temeno
nékam k uchu. ProtoZe jsem vysoky, znamena to, Ze ani
ona neni zrovna podmére¢na, samoziejmé poméiova-
no k Zenskym vyskam. Postavu méla troSicku robustni,
protoZe se béhem dospivani vénovala rliznym sportiim.
M¢la na sportovani ¢as a plno prileZitosti. Pochazi totiz
z prazské hoch nobl rodiny. Stejné jako ja.

»Mame nejvyssi ¢as vyrazit, nebo nam to ujede,“ fekla.

02

Na stanici méstské dradhy jsme se premistili zrychle-
nym krokem. Jorika si musela svtij kratky kabatek dopi-
nat a prepasavat v chiizi. Byl to decentné prouzkovany
kabatek s limcem lemovanym krali¢i koZeSinou, ktery se
k Jorice prili§ nehodil. Nehodila se k ni ani kabelka stied-
nich rozméra, dost velka na to, aby se do ni vesel revolver.

Stihli jsme to jen tak tak. Pfisupéla meéstskd soupra-
va ¢islo sedmnact sloZena ze dvou nepohodlnych vago-
nt a hrackovité vypadajici masiny s vysokym kominem.
Nastoupili jsme.

Usadili jsme se na dvousedadle v blizkosti karbidové
lucernicky. Jorika vydolovala z kabelky ti§tény planek
méstské dopravy. V8iml jsem si, Ze si do né€j udélala Cerve-
nou tuzkou poznamky.

»Kam mame namireno?“ zeptal jsem se.

,lady,“ poklepala na planek. ,Do stanice Iris. Jede
tam Sestka.
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,,Co tam budeme délat?“

»Zucastnim se konkurzu na filmovou roli.“

UZasle jsem na ni zaziral. Jorika si vyhrnula rukav, podi-
vala se na naramkové hodinky a rekla: ,,Mame dvé hodiny
Casu. Pocitam s tim, Ze se v centru navecefime. Z centra se
pak do stanice Iris dostaneme za dvacet minut.

»Pockej, prosim té. Zabrzdi. Co je to za konkurz? To
délaji konkurz v sedm vecer?“

»Pozvali mé na ptil osmou. Maji toho moc. Prili§ zajem-
ct, jak mi vysvétlila ta sle¢na.”

,Jaka sleCcna?“

,N¢jaka sle¢na. Prosté sle¢na. Mluvila jsem s ni po tele-
fonu.“

,Co té privedlo na myslenku, Ze se prihlasi§ na kon-
kurz?*

,Pozadala mé o to tvoje kamaradka Jaine Fuchs. Jestli
bych ji nevypomohla, kdyz uz jsem tady.“

,Coze? Rekni mi to polopaticky, prosim té.*

,»Po vecerech jsem v centru obrazila par vinaren. Chytila
jsem na udic¢ku jednoho agenta. A on zase chytil na udic-
ku mé. Prosté jsme se vzajemné chytili. Agent mi objednal
piti a zac¢al mé presvédcovat, Ze bych se ohromné hodila
do filmu.“

,O jakym agentovi mluvi§?*

,O agentovi Filmovych ateliérti, pochopitelné. Rekl
mi o filmu, kterej ted zacinaji natacet. Bude se jmeno-
vat Das geschenk, neboli Dar. Tvrdil mi, Ze je tam jed-
na vedlejsi role, kterd by mymu typu presné odpovi-
dala.”

,»J0, jasné. Ted z tebe bude slavna herecka... Ale ve sku-
tecnosti té chtél zatdhnout nékam do privatu.“

»Pravé Ze nechtél. Tohle viibec nezminil. Byl pfijemnej
a zdvorilej, coz mi pfislo divny. Jsem holka k nakousnuti,
no ne?“

17



Vladimir Slechta

»Ehm, moment. Hledala jsi filmovyho agenta a nasla jsi
ho. Ale pro¢ jsi ho hledala?“

»Prosté jsem délala laskavost Jaine Fuchs. Patram na
jeji zadost.“

,»Po ¢em patras?“

»Jaine Fuchs ma podezieni, Ze se tady zacinaji ztracet
mlady holky. Takovy, ktery pravé pfijely do mésta a moc
se tu nevyznaji.“

,»Kolik se jich zatim ztratilo?*

»2Mluvilo se o dvou. Zmizely beze stopy. Ja prej pres-
n¢ odpovidam profilu, a tak mé Jaine Fuchs pozadala
0 pomoc.“

,»10 je od ni nezodpoveédny!“

Jorika pokr¢ila rameny: ,,Nakazala mi, at se zdrzuju ve
verejnejch provozovnach. V barech a v restauracich. At
moc nenasavam a at s nikym nechodim na pokoj. Pokud
néco zjistim, tak ji mam zavolat.“

,»1ys teda néco zjistila... a zavolala jsi ji?“

,»Ne. Zatim toho moc nemam. Jen vizitku. Napadlo m¢,
Ze zkusim zajit na ten konkurz. Treba zjistim vic. Ale sama
tam jit nechci. Tak blba zase nejsem.*

,,Mas tu vizitku?“

ZaSmatrala v kabelce a vylovila ji. V chabém svétle kar-
bidové lucernicky se zlaté zaleskl text:

Harvard Jenks
agent Filmovych ateliérii

Obratil jsem vizitku na rub a uvidél rukou napsané tele-
fonni ¢islo s bornnskym pred¢islim.

,TakZe jsi zavolala na tohle ¢islo?“

,»J0. Dneska dopoledne. Sle¢na si zapsala moje naciona-
le, ktery jsou pochopitelné faleSny. Vyptala se, odkud jsem,
kolik je mi let a kdo mi dal telefonni ¢islo. Pak mi sdélila,
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Ze pro velkej zajem mé miZou pozvat aZ po Novym roce.
Nebyla moc vstricna, ale tak né&jak udrzovala rozhovor.
Nepolozila mi to. Nakonec jsem ji ukecala na dnesni vecer,
Ze prej udélaji vyjimku a zdrzi se tam o chvili dyl... Tohle
nevypada podeziele, ne? Vlastné o m¢ ani moc nestali.“

»M{UZe to bejt psychologickej trik. Ze zacatku t€¢ odmita-
li, abys to chtéla jesté vic... Co vSechno ti ta sle¢na rekla?“

,Ze maji pIno. Ze agenti nabrali prili§ adepti. Byla tako-
va laxni, nebo jak bych to fekla. Ale udrzovala rozhovor.“

Néco mi zabrnkalo v hlavé. ,,Neopakovala urcita slovni
spojeni? Slovo od slova a se stejnou intonaci?“

,KdyZ se na to takhle ptas, tak mozna jo. Ale v ty chvili
jsem si to neuvédomila... Pro¢?“

»,Mozna ses nebavila se Zivym ¢lovékem, ale se semi-
inteligentnim radi¢em.“

»,Semi-co?“

,To je predapokalypticky udélatko. Program z Casu
zazrak(d.“

»Znamena to néco?“

»Znamena to, ze zavolame Ajninu kancelar a vyzadame
si podporu.*

»Ale prosim té! Ty ji chce$ otravovat dva dny pied
Vanocema? Stihla by tam viibec nékoho poslat, aby tam
byl v ptll osmy?“

»,Meélas ji zavolat diiv! Hned, jak sis domluvila tu schiz-
ku. Nechapes, zZe to spunktovali takhle na honem, abys
neméla ¢as si to poradné promyslet?*

Chvili ml¢ela a pak fekla. ,,Ty mé désis, Gowery... Mozna
jsem to udélala blbé. Takze to vzdame? Odpiskame to a ni-
kam nepojedeme?“

,UZ jsme na cest¢,“ fekl jsem. ,,Podivame se, co za tim
vézi. Ale neptijdeme tam na ptil osmou. Omrkneme to pre-
dem. Cim ditv, tim lip.*

Pak jsem ji z nahlého popudu chytil za ruku.
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Vi viibec rodina, Ze jsi tady?“ zeptal jsem se. ,,Nebo jsi
z Prahy utekla a nikomu jsi nic nefekla?“

»Ale jo, védi to,“ prikyvla.

Dival jsem se ji do tvare, takze jsem vid€l, jak zakroutila
oc¢ima. Bylo mijasné, Ze néco taji. Na to, Ze by v Praze usy-
chala laskou ke mné, to vazné nevypadalo.

Na vyzvidani v§ak nebyl ¢as. Za okny vagonu se rozlila
zaplava svétel méstského centra.

03

Od koneéné sedmnéctky jsme se na kone¢nou Sestky pre-
sunuli pésky. Stredoveéké ulice bornnského centra byly
svatecné nasvicené a korzovalo v nich mnozstvi lidi, kte-
i1 si uzivali pfedvano¢ni pohodu. Teplota se drzela mirné
pod nulou a snéhovy poprasek, ktery pretrvaval na zasti-
nénych mistech, tomu dodaval spravnou atmosféru.

Na namésti Cisare Horsta Sibelia, pres které jsme pre-
chazeli, se konaly pravidelné predvanoc¢ni trhy. Nahote
byly od domu k domu nataZené girlandy z chvoji, dole se
lidé presouvali od stanku ke stanku a vybirali si drobné
$perky, ozdobnou keramiku, hracky ¢i dievéné méchacky
a valecky na nudle. Pro zlepSeni nalady popijeli svarené
vino, preslazenou kavu i horkou ¢okoladu.

Jorika kyvla ke stanku, kde na ro$tu opékali bratwursty.
,»INekoupime si alespori néco do ruky?“ zeptala se az prili$
nahlas. Par lidi se ohlédlo, protoZe to fekla ¢esky.

»Zkus radsi germanstinu,“ ekl jsem. ,,Takhle jsme moc
napadni.”

»30 ja,“ preSla na mistni jazyk. ,Ich bin ein bischen
hungrig, mein geliebte.“

Veédél jsem, Ze mluvi germansky plynule, jeji prizvuk byl
vSak nepreslechnutelny. Neuvédomovala si to, ale myslen-
ka, Ze by ji s jeji vyslovnosti obsadili do filmu, byla absurdni.
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»,Mam hlad,“ $touchla do m¢. ,,Dame si jidlo.“

Zavahal jsem, protoZe od stanku se linula lakava viné.
Pak jsem zavrtél hlavou. ,Ve fronté bysme postali nejmin
deset minut, jenze musime bejt co nejdiiv na misté. Az to
vyfidime, vezmu t&€ nékam do restaurace. Slibuju.

Zatvarila se nespokojené, ale nic nenamitala. Tuhle akci
koneckoncti vyvolala ona.

Z namesti Horsta Sibelia jsme se vano¢né vyzdobeny-
mi ulicemi dostali na kone¢nou Sestky. Méstské lince ¢islo
Sest, pokud to nevite, se fika Dolni hydroponicka magis-
trala.

Kdyz jsem zapatral v paméti, nevzpomnél jsem si, zZe
bych po Dolni magistrale nékdy cestoval. Ani v dob¢ svych
studii. Tahle linka byla prosté jen spojnici centra s jihovy-
chodnim okrajem hydroponickych sklenikt. Nikdy na ni
nebylo nic zajimavého nebo pamétihodného.

Spoj nam odjizdél hned vzapéti. Usadili jsme se na
nepohodIném dvousedadle. Jorika se mi nalepila na rame-
no a za$eptala mi do ucha, samoziejmé Ze Cesky: ,,Co mys-
1i8, Ze se stalo t€ém holkam?*

HKterejm?“

,»No, tém dvéma, ktery se ztratily.*

,Nic péknyho,“ fekl jsem.

,Myslis, Ze je nékde nuti k prostituci?

»Pochybuju. V Bornnu je prostituce legalni. Je dozo-
rovana statem, kterej z toho vySachoval kriminalni Zivly.
Neni tieba nikoho nutit, vZdycky je tu plno dobrovolnejch
adeptek.“

»Aha...“

Odmlcela se.

Souprava projizdéla temnym Uzemim bez jediné po-
uli¢ni lucerny. Soucasni obyvatelé Bornnu, jak uZ jsem
vysvétloval drive, Ziji na izolovanych ostrivcich oddéle-
nych velkymi kusy zpustlé a zchatralé méstské zastavby.
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Dobte je to vidét v noci. Souprava méstské drahy projizdi
tmou — a tmou a tmou — aZ dokodrcé do chabé nasvicené
enklavy, ve které Zije nékolik desitek ¢i stovek obyvatel.
Pak se znovu zanofi do tmy.

TakZe jsme jeli tmou. A nahle, jako by nékdo odhrnul
oponu, se vpiedu rozvinula linie svétel. Hotova reka ze
svétla. Vjeli jsme pfimo do ni.

Souprava zastavila ve stanici. Dveie se oteviely. Cekal
jsem, Ze zaslechnu charakteristické huceni vétrnych gene-
ratord, ale nebylo tam. Nad stfechami predapokalyptic-
kych barakd jsem nezahlédl vysoké vertikaly stozard ¢i
odlesky svétel na listech vrtuli. CoZz znamenalo jediné:
tahle dlouhd nasvicen4 ulice je zasobovana elekttinou
z elektrarny.

Pokud vim, Bornn je napojeny na hydroelektrarnu
v Corisime vzdalenou asi sto kilometrd. Elekttinou z elek-
trarny jsou vSak zasobovany jenom nejdilezitéjsi c¢asti
meésta: centrum, cisarsky palac, spravni ¢tvrt a promi-
nentni Kaskady. Ostatni ¢tvrti jsou zavislé na elekttiné
z lokalnich zdrojd, coz jsou malé slune¢ni a vétrné elek-
trarny nebo generatory pohanéné lihem, dievoplynem ¢i
bionaftou.

Cim si tahle dlouhd ulice zaslouzila privilegium byt napo-
Jena primo na elektrdrnu? napadlo mé.

Souprava se rozjela a Jorika mé zatahala za ruku: ,,Na
pristi stanici vystupujeme.

Zavrtél jsem hlavou: ,,Ne. Vystoupime az na dalsi.“

A tak jsme to také udélali. Vystoupili jsme az na pris-
ti stanici, kterd byla od stanice Iris vzdalena zhruba dvé
sté metrl. Jednotlivé stanice tady byly rozmisténé docela
husté.

Souprava odsupéla a ja jsem se rozhlédl. Ocitli jsme
se na dlouhé, Siroké a dobre osvétlené ulici. Stredem se
tahla dvojita kolej méstské drahy, z obou stran lemovana
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Sirokymi pasy travniku s vysazenymi stromy a kefi. Za
travniky nasledovaly dlazdéné chodniky ohrani¢ené fron-
tami tiipodlaznich domd.

Po chodnicich korzovali lidé. Vlastné tu bylo docela
Zivo.

PobliZ stanice jsem zahlédl velkou ceduli, zapichnutou
do travniku a nasvicenou Zarovickami. Bylo na ni napsa-
no: BULVAR VALENTINO.

Ke stanici méstské drahy patfila oteviend cekarna
s lavickami a dobfe osvétlenym plankem této casti més-
ta. Chvili jsem planek studoval. Do$lo mi, Ze se nacha-
zime v lokalité zasvécené filmovému primyslu. Podél
bulvaru Valentino se po obou stranach nachéazely popis-
ky FILMOVE LABORATORE, FILMOVA PRODUKCE
a podobné. Napocital jsem tu hned tfi kina, konkrétné
kino Kotva, kino Oko a kino Vesmir.

,»Kolik je hodin?“ zeptal jsem se Joriky. Sam jsem hodin-
ky uZ nekolik let nenosil.

,lamhle je oteviena kavarna,“ fekla bez odpovédi.
,»,Dala bych si kafe a vénecek se slehackou.“

»Fajn. Kolik je hodin?“

»Za deset minut sedm... Sakra! Myslela jsem si, Ze
mame vétsi rezervu!“

,Uklidni se. Mame ¢tyficet minut. Stihneme toho
spoustu. Tady je stanice Iris, kde jsme m¢li vystoupit,“
poklepal jsem na planek. ,,Kde mas sjednanou schtizku?“

Podivala se do poznamek zapsanych na pomackaném
listu papiru. ,Je to tady v tyhle bo¢ni ulici,“ ukazala na
planek. ,,Prej je tam svitici cedule... Pro¢ jsme nevystou-
pili na stanici Iris?“

»2Mozné tam ne¢kdo postava a hlida. Hned by mu bylo
jasny, Zes prisla s doprovodem... Ted to vezmeme oklikou.
Dostaneme se na misto zadem. Tudy,“ prejel jsem prstem
po planku.
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Vykrocili jsme. Prosli jsme podlouhlym par¢ikem az
na chodnik. Nékdo ho peclivé zametl a nejspis i vydrbal
kartacem, takZe byla vidét mozaikova dlazba pochazeji-
ci z predapokalyptickych ¢asti. Par obchadki, cukraren
akavarnicek mélo stale jesté otevireno, coz se poznalo pod-
le rozsvicenych vyloh. Nad vykladnimi skiinémi povlavaly
smrkové vétvicky, barevné sklenéné koule a dalsi symboly
Vanoc.

Svizné, zaveseni jeden do druhého, jsme s Jorikou kra-
¢eli k severu, tedy tam, kde se o par kilometrti dal nacha-
zelo centrum Bornnu. Asi tak sto metrd pred stanici Iris
jsme odbocili do vedlejsi ulice. DalSich sto metrt jsme
pokracovali sttedem odbocky a s kazdym dal§im krokem
kolem nas houstla tma. Bulvar byl sice osvétleny pouli¢ni-
mi lucernami, ale bo¢ni ulice uz ne.

Sli jsme tak dlouho, dokud jsme nenarazili na pii¢nou
ulici soubéZnou s bulvarem Valentino. Zabo¢ili jsme do ni.

,»,Ja nic nevidim!“ vyjekla Jorika. ,,Zakopnu a natlucu si
koleno!“

,led je presné ta chvile, kdy mas bejt zticha,“ zavrcel
jsem. . Drz se mé¢, a nic se ti nestane. Za chvili se rozkou-
ka$ a uvidis toho dost.“

Mohl jsem z kapsy vytahnout baterc¢icku a posvitit nam,
ale to by o nas kazdy hned védél. Stejné tu nebyla tplna
tma, ale jen priSefi. Z bulvaru Valentino sem dopadala
dostatecna davka svételného smogu.

Mlcky jsme piekonali vzdalenost k dalsi odbocce.
Zahnuli jsme doleva, tedy smérem k bulvaru Valentino.
Zar, ktera se odtamtud linula, ndm ptipadala jako nejjas-
n¢jsi den.

,,ME¢la tu svitit cedule,“ hlesla Jorika.

,»Co 1ikas?

»Meéla tu svitit cedule, aby kazdej véd¢l, Ze je tu konkurz.
Ale je tady tma.“
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Méla pravdu. Odsud az k bulvaru Valentino se po obou
stranach tahly fronty temnych domf.

»Asi jsme méli zabocit az do pristi ulice,“ nadhodila.

»Je to tahle. Projdeme skrz a omrkneme to.“

Ani ja jsem si nebyl jisty, jestli nemame byt nékde jinde.
A pak z¢istajasna par kroktli pred nami se za prosklenymi
vstupnimi dvermi rozzarilo svétlo. Nade dvefmi se roz-
svitil svételny panel. Uvidél jsem, Ze je na ném napsano:
KONKURZY.

Popadl jsem Joriku za rameno a zatahl ji do bo¢ni ulicky,
ktera se prihodné otevirala po nasi levé strané. CoZ nebyla
ulicka, jak jsem si vzapéti uvédomil, ale vjezd na vnitini
dvar.

Zaslechli jsme zavrzani dvefi. Opatrné jsme vykoukli
a uvideli, Ze z prosklenych dvefi vySel chlapik v bundé do
pasu a svétlych kalhotach. Na hlavé mél nasazenou vyso-
kou ¢apku s malym Stitkem. Takovou, jakou nosi na pre-
hlidkach veterani ze Stoleti valek, ale ti hodné¢ stari.

Zapalil si cigaro. Zadival se k bulvaru a prilozil si
k uchu néco ¢erného a podlouhlého. , Tak co?“ zeptal se.
,Prepinam.“

Z vysilacky, protoZe to, co drzel u ucha, byla vysilacka,
mu nékdo odpoveédél, avSak nerozumeli jsme sloviim.
Chlapik chvili poslouchal a pak fekl. ,Tak dobie. Po¢kame.
Konec.“

Zatahl jsem Joriku hloubé&ji do dvora. Dviir byl uklizeny
a patfil k baraku, nad jehoz hlavnim vstupem ted svitila
cedule KONKURZY. V zadni stén¢, sice v prizemi, ale
dost vysoko, matné zatila dvé podlouhla okénka. U stény
popufavalo jakési zatizeni.

Presunuli jsme se tam. Prece jen jsem vytahl bater-
¢icku a posvitil si. Uvidél jsem, Ze popufavajici zarizeni
je tvofené dvéma tlustymi rourami vytazenymi ze zemé
avedenymi tésné€ uzdi domu. Ve vySce zhruba dvou metrt
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byly roury ukoncené fajfkami oto¢enymi doldi, aby donitf
nenaprSelo. Na dotek byly roury teplé. Nikoli horké,
ale teplé. Bylo mi jasné, Ze za sténou je chladici zafi-
zeni.

Chladnicka

»Jsme tu spravng,“ ekl jsem tie. ,,Ale nemame zadnou
¢asovou rezervu.“

,,Co ted? hlesla.

,Tamhle prelezeme plot. Dostaneme se na vedlejsi dvir,
pak na vedlejsi ulici a po ni na bulvar Valentino. Z verej-
nyho telefonu zavolame do Ajniny kancelafe. Rekneme
sluzbé, co jsme zjistili.“

o teda ne,“ rozdurdila se. ,,Jestli t€ nenapada nic lepsi-
ho, pdjdu doptedu a promluvim s tim chlapkem. Na kon-
kurz jdu presné nacas.“

Nad na$imi hlavami, ve vySce dvou metrd, svitila dvé
podlouhl4 okénka. Blikl jsem tam baterkou. Podle odlesk
jsem poznal, Ze okénka jsou mirné vyklopena ven, takzva-
né ,,na ventilaci®.

WVysadim t¢,“ fekl jsem Jorice. ,,Podivas se, co je uvnitf.“

Neprotestovala, a tak jsem to udelal. Popadl jsem ji nad
koleny a nadzdvihl. Chytila se prsty za parapet, ptitahla se
a podivala se dovnitf.

Postavil jsem ji zpatky na zem a ona mi Septem vysvét-
lila: ,Vid¢la jsem kus velkyho stolu. Kolem dokola cimry
jsou kachliky. Jde odtamtud takovej divnej ¢much.“

Réazem mi bylo jasné, pro¢ sem Joriku vylakali. Mohl
jsem ji to fict a ona by odsud je$té rada zmizela. V té chvili
jsem se vSak rozhodl.

»Jdu dovnitt,“ hlesl jsem.

»2Akudy? Predem?“

,[im okynkem. Jen potiebuju néco pod nohy.“

Porozhlédl jsem se po dvorku. Na par milisekund jsem
si prisvitil bater¢i¢kou a u plotu jsem nasel pergolu se
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zahradnim stolkem a skladacimi Zidlemi. Zaméstnanci
tady za letnich dnti popijeli kafe a pokurovali.

Popadl jsem stolek, prenesl ho ke zdi a vySkrabal se na
n¢j. Letmo jsem si prohlédl okénko vyklopené na Skviru
ven. Né¢kdo ho pred chvili oteviel, aby vyvétral ¢much
Zevnitr.

Pred Apokalypsou vyrobili okénko z pseudodieva, které
je sice odolnégjsi nez skute¢né dievo, je ale vyrobené z plas-
tu a z lisovaného papiru. Véd¢l jsem, ze pseudodievo po
dvou stoletich stfidani vedra a mrazu zkiehne. TakZe jsem
vzal za okenni kiidlo a Skubl. Udé¢lalo to tichy a Sustivy
zvuk. Zatim jsem v8ak jen vytrhl ventila¢ni zarazku.

Skubl jsem v podélném sméru a vyrval kiidlo z pantd.
[ tentokrat to probéhlo v tichosti. Okno mi ztstalo v ruce.
Podal jsem ho Jorice, aby ho polozila na zem.

Abych se okénkem protahl, musel jsem si svléknout
naducanou prizkuméackou bundu. Pak uz to $lo celkem
dobte. S bundou v ruce jsem se protdhl dovnitf, Sikov-
n¢ jsem se otoCil a spustil se na podlahu. Ocitl jsem se
ve vykachlikované cimfe s velkym porcovacim stolem
a umyvadlem v rohu. Kromé dvou podlouhlych okének uz
tady jina okna nebyla. Osvétleni zajistovala lampicka se
stinitkem, umisténa na Stokrdliku. Stinitko odrazelo vét-
Sinu svétla na podlahu, a to byl také diivod, pro¢ zvenku
ze dvora vypadalo osvétleni tak chabé. Na Stokrdliku stal
i Cerveny telefon s otacecim ¢iselnikem.

Mistnost byla vykachlikovana a méla vykousnuty tvar,
nebo spiSe vkousnuty dovnitf, protoze do obdélnikové-
ho plidorysu vestaveli malou komtrku. Bylo mi jasné,
Ze v komtrce je chladnicka, do které venku vedou ty dvé
popufavajici roury. Tomu odpovidaly i masivni vypouklé
dvete, podle vSeho vyplnéné tepelnou izolaci. Ted byly
dvere pooteviené, av§ak v chladnicce byla tma, a tak jsem
nevidél, co je uvnitf.
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Dalsi dvere vedly na chodbu. Také byly pooteviené,
a proto jsem vid€l, Ze i na chodbé je rozsviceno.

Ve vzduchu se vznasel pach uleZelych vnitfnosti. Ne
zrovna zkazenych nebo hnijicich. Prosté uleZelych.

Znovu jsem si navlékl bundu, ale nezapnul jsem si ji,
abych mél pristup k pazbé walthera.

»,Ja tady sama nebudu,“ ozvala se od okénka Jorika.
To uz ke mné prostrkavala svou velkou kabelku. Zachytil
jsem kabelku driv, nez spadla na podlahu a nad¢lala hluk.
Pak jsem chytil i Joriku, ktera to brala hlavou dopfedu.
Byla natolik $tihla, Ze se oknem protéahla i v kabaté.

e tu telefon,”“ zaSeptal jsem. ,Zatelefonujeme pro
pomoc.“

To uz jsem mél pistoli v ruce, natazenou a odjisténou.
Drzel jsem ji tak, aby hlaven sméfovala ke dverim na chod-
bu. Levackou jsem si prilozil ¢ervené sluchatko k uchu.
Uslysel jsem oznamovaci ton.

Jorika popadla kliku tepelné izola¢nich dveri. ,,Co mys-
11§, Ze je v ty komore?“ zeptala se Septem.

»INech to byt!“ zasykl jsem na ni. ,,Neotevirej to!“

»Proc?“

,»Nechci, abys to vidéla!“

Stejné je vSak oteviela. Z komory se vyvalil chlad.
Zaroven zesilil i émuch uleZelych vnitfnosti. Komtrka sice
slouZila jako chladnicka, ale vnitfnosti vydavaly charakte-
risticky pach.

Nez jsem stacil ¢emukoli zabranit, Jorika nadzvedla
lampicku a posvitila si dovnitf.

»Heh,“ vydechla.

Uvniti se nachazely obé pohteSované holky. Naporco-
vané, zaveéSené na hacich. Ruce, nohy, vykuchané trupy.
Na polici staly dvé velké sklenéné dozy, v nichz plavaly dvé
hlavy s otevienymi Usty, doSiroka otevienyma nevidouci-
ma o¢ima a rozcuchanymi prameny vlasg.
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Polozila lampicku zpatky na Stokrdle. Pribouchla dve-
fe do komory a zajistila je pakovou klikou. Pfibouchnuti
nastésti nevydalo hlasity zvuk, protoZe zaruben byla
kolem dokola olepena tésnici gumou.

V tu samou chvili k ndm dolehly kroky z chodby.
Dvete na chodbu byly totiZ pooteviené, jak jsem se zmi-
nil.

,,Ted musis ztstat v klidu!“ zaSeptal jsem k Jorice.

Nevydala ani hlasku. Nebyl jsem si jisty, jestli je natolik
otrla, nebo zda upadla do Soku.

Hlasy a kroky se ptibliZily k nam.

»HKarpen si byl jistej, Ze je lozena,“ fekl kdosi. Dlouha
chodba zkreslovala fe¢, a tak jsem spi§ odhadoval smysl,
nez ze bych rozumeél slovo od slova.

Kroky utichly. Prichozi se zastavili tésn¢ prede dvermi.

,Pockame na dalsi Sestku,* fekl nékdo jiny. ,, T¥eba jeste
prijede.“

,,»Jo. Karpen rikal, Ze pocka na stanici... Kurva! Byl si jis-
tej, Ze tady bude pil hodiny predem. Typické blba slepice
z n¢jakyho zapadakova na Periferii, povidal. S adésnym
prizvukem.“

wJen jestli Karpen nekeca. Treba ji viibec nemél tak
loZenou, jak si myslel.*

»Podle hlasu je Karpen poradné vzteklej. Dneska vecer
se mu to nehodilo.“

»led uZ je to jedno,“ fekl prvni. ,,KdyZ uz jsme tady,
musime poradné vyvétrat, neZ se ten ¢much rozleze do
celyho baraku. Nechapu, pro¢ skladujeme i pajsl. Ja bych
to vyhodil.“

»Na pajslu trvaji. Je to soucast kontraktu. Prej z toho
chtéji uvarit polivku.“

,»Ja bych se z takovy polivky poblil... Kdy Ze si pfijedou
pro zbozi?“

»Zejtra vecer. Nebo az v noci.“
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»,2Musime predani poradné naplanovat. Pojistit se,
aby nezacali vymejslet né&jaky kraviny, jako Ze nas treba
odkrouhnou a usetfeji penize.“

,Toho bych se nebal. UZ jsme v obchodu zabéhnuti a oni
budou chtit dalsi maso.“

»tejné si musime dat pozor... ta druha holka byla dost
mriava. Taky dost hubena. Nevim, jestli za ni dostaneme
plnou cenu. Tohle Karpen taky posral, Ze zahakoval tako-
vou mrnku. Riziko je stejny, a my ji nejspi§ budeme muset
dat se slevou.

,»Pravé proto chtél Karpen jesté jednu. Néjakou narost-
lou a masitou.“

Dvete se bez varovani oteviely. Na prahu stanuli dva
chlapci. Rikdm dva, ale z toho druhého jsem vidél akorat
rameno.

Ten, ktery se hrnul dovnitf, byl pleSaty a télnaty.
Nejnapadnéjsi na ném byla feznickd zastéra. Druhého
z veétsi ¢asti zakryvala zaruben, ale byl to ten typek, kte-
ry pred chvili pokuroval na ulici. Tmava bunda do pasu,
svétlé kalhoty.

Tlustoch zaziral do vykachlikované cimry. Nemohl si
nev§imnout mé malic¢kosti.

»Ani se nehnéte,“ rekl jsem.

Tlustoch udivem vyhekl. Z pravice se mu rozvinula Skr-
tici $ndra. Takova ta s drzadly, kterd vypada jako zkracené
$vihadlo.

Druhy chlapik, ze kterého jsem ted uvidél i loket, sahl za
bundu a tasil zkracenou dvouhlaviiovou brokovnici s pis-
tolovou pazbou. Takovou, jakou si svého ¢asu oblibil i Hal
Hargo.

To uz jsem strilel.

Prdsk-prdsk.

AniZ jsem to zamyslel, strelil jsem tlustocha dvakrat do
prsou. Zaroven jsem se svizn¢€ premistoval nalevo, tedy
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ke dvefim do chladici komory. Levackou jsem odstréil
iJoriku.

Druhy typek stiskl spoust. Jenom jednu. Jednu ze dvou.
Me¢l dost sebekazné, aby si druhou komoru nechal nabi-
tou.

V mistnosti se zaprasilo, kousek od nas se rozlétly tlom-
ky kachlikt. Chlapik sttilel hodné zeSikma, olovény kartac
nas bezpe¢né minul, ale i tak mi odrazeny brok neptijem-
né zapistél kolem ucha.

Do tvare mé skrabl sttipek prastaré obkladacky.

Znovu jsem dvakrat stiskl spoust. Prdsk-prdsk. Nasypal
jsem to do prazdného dveiniho otvoru, protoze tlustoch
uZ lezel na zemi. Byla tu Sance, Ze typka s brokovnici
zasahne odrazena kulka. Nebo ho pri trose §tésticka oslepi
rozstiiknuta omitka.

Vystrely v uzaviené mistnosti mé ¢aste¢né ohlusily, ale
itak jsem podvédomeé zaregistroval zvuk, ktery sem dolehl
z chodby. Klik-klak. Chlapik vtmavé bundé vyhodil vystie-
lenou patronu a znovu ostfe naladoval. Mél za uSima, to
jsem musel uznat.

V zasobniku mi zbyvaly ¢tyti naboje. VEdé€l jsem, Ze az
je vysttilim, zGstanu na suchu. Dalsi zdsoby munice jsem
totiZz nechal doma. Nastésti tu byla jesté Jori¢ina kabel-
ka, kterou jsem pied chvili odlozil na porcovaci stiil. Na
dosah. Sahl jsem dovnitf, vytahl Joricin revolver a walthe-
ra zasunul do bundy. Vyména zbrani mi nezabrala ani vte-
finu. UzZ jsem zase mifil na prazdny dveini otvor.

Rikam prazdny, ale Gplné prazdny nebyl. Pies prah,
s nohama v chodbé¢ a s trupem v mistnosti, lezel feznik.
Ten uz nepredstavoval Zadné nebezpeci.

Telefonni sluchatko jsem stale drzel levackou. Telefonni
aparat vmezicase sklouzl ze stolku a tiskl o kachliky, kdyz
jsem si v8ak priloZil sluchatko k uchu, uslySel jsem ozna-
movaci ton.

31



Vladimir Slechta

WVytoc Cislo,“ zaseptal jsem Cesky k Jorice, ktera klecela
na podlaze. ,Vyto¢ ¢islo! Budu ti diktovat.“

Ani jsem nedoufal, Ze to ud¢la, ale pustila se do toho.
Septem jsem diktoval. Ciselnik hlasité cvakal. Typek
v chodbé to musel slyset.

Drzel jsem sluchatko levackou, pravou rukou jsem mifil
na dvefe. Na druhém konci dratu to dvakrat zazvonilo
a pak to nékdo zvedl.

»lady kancelar pani Fuchs,“ ozval se povédomy hlas.
Patfil typkovi jménem Fridolin. Pamatoval si mé z Pustin
nad Nyxehafenem, kde jsme se loni setkali s celou Ajninou
kompanii, ja jsem si v§ak nepamatoval jeho. Mival sluzbu
u telefonu, parkrat jsem si s nim pokecal, ale naZivo jsem
se s nim v Bornnu jesté nesetkal.

,Fido? Nem@zu mluvit nahlas,“ zachrcel jsem.
,Nemuzu mluvit konkrétné...*

Nedorekl jsem. Chlapik v tmavé bund¢é se ptihrnul
z chodby jako velka voda. Klopytl o feznikovo télo a vystie-
lil z jedné hlavné.

Jeho klopytnuti mélo dva nasledky. Nasledek prvni: dav-
ka brokili odsvistéla opét nékam do kouta, kde roztriskala
dalsi kachliky. Nasledek druhy: sice jsem také vystfelil, ale
minul jsem ho.

Zpétny raz mi Skubl hlavni nahoru. Nez jsem znovu
namiril, typek zase vypalil, tentokrat do stropu.

Strelil jsem po ném jesté jednou, ale i tentokrat jsem
minul.

Chlapik odsko¢il zpatky do chodby. Noha mu podklouz-
la na télesnych tekutinach, které vytekly z feznika, ale i tak
se dostal z mého palebného pole.

Kdybych byl duchaptitomny, mohl jsem preskocit por-
covaci stdl, hupsnout do chodby a napalit to do né&j, dokud
ma prazdnou zbran. JenZe jsem to neud¢lal.

Slysel jsem, jak dupe chodbou pry¢.
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